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DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit wetsontwerp besproken 

tijdens haar vergaderingen van 10 februari en 3 maart 

2009.

I.— INLEIDENDE UITEENZETTING DOOR 

MEVROUW SABINE LARUELLE,   MINISTER 

VAN KMO’S, ZELFSTANDIGEN, LANDBOUW EN 

WETENSCHAPSBELEID

De   minister van KMO’s, Zelfstandigen, Landbouw 

en Wetenschapsbeleid  geeft aan dat de wereld van de 

ambachten nog te vaak wordt miskend. Die sector moet 

meer in de kijker worden geplaatst en moet de erkenning 

krijgen die hij verdient.

Uit cijfers van de FOD Economie blijkt dat meer dan 

één vierde van alle ondernemingen die actief zijn in ons 

land, als ambachtelijk kunnen worden beschouwd en 

dat al die ondernemingen KMO’s zijn (met minder dan 

10 personeelsleden).

Steun aan de ambachten ligt de minister dan ook na 

aan het hart.  

Het wetsontwerp betreffende de officiële meester-

schapwedstrijden ligt daar helemaal in het verlengde 

van. Het is de bedoeling ambachtslui die zich onder-

scheiden, de nodige waardering te geven, alsook de 

vakman en zijn producten op te waarderen.

Één en ander moet ervoor zorgen dat de organisato-

ren van die wedstrijden niet lijden onder de oneerlijke 

concurrentie van andere wedstrijden (per beroep zal 

slechts één wedstrijd worden erkend), dat de wedstrijden 

beter bekend worden bij het brede publiek en dat de 

wedstrijden geloofwaardigheid genieten bij de vaklui. Bij 

de consument krijgt het beroep aldus een beter imago. 

De vijf laureaten van bijvoorbeeld de bakkerswedstrijd 

zullen de titel mogen dragen van «Eerste/Tweede … 

Bakker van België», wat een kwaliteitslabel is. 

Die maatregel maakt deel uit van het federaal KMO-

plan (voorstel 14), dat werd goedgekeurd door de 

Ministerraad van 10 oktober 2008. 

Er is rekening gehouden met alle opmerkingen die 

de Raad van State in zijn advies van 16 december 2008 

heeft geformuleerd.

MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné  ce projet de loi au cours 

de ses réunions du 10 février et du 3 mars 2009.

I.— EXPOSÉ INTRODUCTIF DE MME SABINE 

LARUELLE, MINISTRE DES PME, 

DES  INDÉPENDANTS, DE L’ AGRICULTURE 

ET DE LA POLITIQUE SCIENTIFIQUE

Le monde de l’artisanat, encore trop méconnu, doit 

pouvoir bénéfi cier d’une meilleure visibilité ainsi que de 

la reconnaissance qu’il mérite.

Des chiffres émanant du SPF Économie montrent 

que plus d’un quart des entreprises actives dans notre 

pays peuvent être qualifi ées d’artisanales et que toutes 

ces entreprises sont des PME (engageant moins de 

10 personnes).

La ministre a donc véritablement à cœur de soutenir 

les artisans. 

C’est dans cette dynamique que s’inscrit le projet de 

loi relatif aux concours officiels d’excellence profession-

nelle. Ce projet vise à mettre en valeur des artisans qui 

se distinguent tout en revalorisant la profession d’artisan 

et ses produits.

Cela permettra aux organisateurs de ces concours de 

ne pas subir la concurrence déloyale d’autres concours 

(dans la mesure où un seul concours par profession 

recevra l’agrément), de renforcer la visibilité du concours 

auprès du grand public et d’assurer sa crédibilité par 

rapport aux professionnels.  La profession bénéfi ciera 

ainsi d’une hausse de son image de marque vis-à-vis 

des consommateurs. Les cinq lauréats du concours pou-

vant porter le titre de «Premier/Deuxième… Boulanger 

de Belgique» par exemple, ce qui est un label de qualité.

Cette mesure est prévue dans le Plan fédéral pour les 

PME (proposition 14) qui a été approuvé par le Conseil 

des ministres du 10 octobre 2008. 

Les remarques émises par le Conseil d’État dans 

son avis du 16 décembre 2008 ont toutes été prises en 

considération.
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II.— ALGEMENE BESPREKING 

De heer Philippe Henry (Ecolo-Groen!) vraagt zich af 

waarom dit wetsontwerp nu wordt ingediend. Was zo’n 

lange tekst nodig? Is het wel noodzakelijk dat de minister 

de officiële reglementen van die wedstrijden goedkeurt?

Voorzitter Bart Laeremans (VB) vraagt zich het nut 

af deze aangelegenheid te reglementeren. Is er een 

Europese eis? De spreker deelt mee dat zijn fractie dit 

wetsontwerp niet zal steunen, want hij vindt dat deze 

aangelegenheid door de gemeenschappen had moeten 

worden behandeld, zoals het onderwijs. 

De minister onderstreept dat dit initiatief is genomen 

op verzoek van bepaalde professionals uit de sector. Het 

maakt het mogelijk bepaalde beroepen voor het voetlicht 

te brengen en bepaalde ambachten in de bloemetjes te 

zetten, en wel naast andere initiatieven.  Voorts vergen 

dergelijke wedstrijden organisatie.  De minister voegt 

eraan toe dat er behalve voor de kaasmakers momen-

teel geen wedstrijden op Belgisch niveau bestaan. Zij 

preciseert dat het aantal wedstrijden beperkt zal blijven 

en dat die slechts op verzoek van de sector zullen wor-

den georganiseerd.

De heer Denis Ducarme (MR) vindt dit initiatief be-

langrijk om in ruraal gebied de ambachten te steunen, 

en beroepen zoals bakker en slager een steun in de 

rug te geven.

III.— ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING

 EN STEMMINGEN

Artikel 1

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt. 

Het wordt aangenomen met 11 stemmen en 2 ont-

houdingen. 

Art. 2

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt. 

Het wordt aangenomen met 11 tegen 2 stemmen. 

Art. 3

Mevrouw Karine Lalieux (PS) c.s. dient amendement 

nr. 1 (DOC 52 1784/002) in, dat ertoe strekt de lijst in 

verband met de samenstelling van de jury aan te vullen 

en uit te breiden tot de opleiding. 

  II.— DISCUSSION GENERALE

M. Philippe Henry (Ecolo-Groen!) se demande 

pourquoi ce projet est déposé maintenant. Fallait-il un 

texte aussi long? Est-il bien nécessaire que le ministre 

approuve les règlements officiels de ces concours?

M. Bart Laeremans (VB), président, s’interroge 

sur l’utilité de réglementer cette matière. Y-a-t-il une 

exigence européenne? L’intervenant signale que son 

groupe ne soutiendra pas ce projet car il estime que la 

matière aurait dû être traitée au niveau des Communau-

tés, comme l’enseignement. 

La ministre souligne que cette initiative a été prise 

à la demande de certains professionnels du secteur. 

Elle permet de mettre en évidence certains métiers, 

de mettre à l’honneur certains artisanats et ce, parmi 

d’autres initiatives. De tels concours requièrent par 

ailleurs d’être organisés. La ministre ajoute qu’à l’ex-

ception des fromagers,  il n’existe actuellement pas de 

concours au niveau belge. Elle précise que le nombre 

de concours restera limité et que les concours ne seront 

organisés qu’à la demande du secteur.

M. Denis Ducarme (MR) estime que cette initiative 

est importante pour renforcer l’artisanat dans les régions 

rurales et encourager des métiers tels que boulanger 

et boucher.

III.— DISCUSSION DES ARTICLES  

ET VOTES

Article 1er 

                                   

Cet article ne suscite aucun commentaire.

Il est adopté par 11 voix et 2 abstentions.

Art. 2

                                   

Cet article ne suscite aucun commentaire.

Il est adopté par 11 voix contre 2.

Art. 3

L’amendement n° 1 (DOC 52 1784/002) de Mme

Karine Lalieux  (PS) et consorts vise à compléter et 

élargir au secteur de la formation la liste en vue de la 

constitution du jury. 
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Voorzitter Bart Laeremans (VB) vraagt zich af waarom 

dergelijke meesterschapwedstrijden niet op het niveau 

van de gemeenschappen worden georganiseerd. 

De minister preciseert dat er overleg heeft plaatsge-

had met de gemeenschappen en dat de enige geformu-

leerde opmerking in het amendement is opgenomen. 

*  

*    *

Amendement nr. 1 wordt aangenomen met 11 tegen 

2 stemmen. 

Het aldus geamendeerde artikel 3 wordt aangenomen 

met 11 tegen 2 stemmen.

  

Art. 4 tot 8

Over deze artikelen worden geen opmerkingen ge-

maakt. 

Ze worden achtereenvolgens aangenomen met 

11 tegen 2 stemmen. 

Art. 9

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt. 

Het wordt aangenomen met 10 tegen 2 stemmen en 

1 onthouding. 

Art. 10 en 11

Over deze artikelen worden geen opmerkingen ge-

maakt. 

Ze worden achtereenvolgens aangenomen met 

11 tegen 2 stemmen. 

*

*     *

Het gehele aldus geamendeerde wetsontwerp wordt, 

nadat enkele wetgevingstechnische correcties werden 

aangebracht, aangenomen met 11 tegen 2 stemmen.

 

 De rapporteur,  De voorzitter,

 Kattrin JADIN   Bart LAEREMANS

M. Bart Laeremans (VB), président, se demande 

pourquoi de tels concours d’excellence professionnelle 

ne sont pas organisés au niveau des Communautés.

 

La ministre précise qu’une concertation a eu lieu avec 

les communautés et que la seule remarque formulée est 

reprise dans l’amendement. 

*  

*    *

L’ amendement n° 1 est adopté par 11 voix contre 2.

L’ article ainsi amendé est adopté par 11 voix contre 2.

Art. 4  à 8

                                   

Ces articles ne suscitent aucun commentaire.

Ils sont successivement adoptés par 11 voix contre 2.

Art. 9

                                   

Cet article ne suscite aucun commentaire.

Il est adopté par 10 voix contre 2 et 1 abstention.

Art. 10 à 11

                                   

Ces articles ne suscitent aucun commentaire.

Ils sont successivement adoptés par 11 voix contre 2.

*

*     *

L’ ensemble du projet de loi, tel qu’amendé et moyen-

nant quelques corrections d’ordre légistique, est adopté 

par 11 voix contre 2.

 Le rapporteur,   Le président,

     Kattrin JADIN                Bart LAEREMANS 
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